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All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1/A4/C1/A2/C2/A3/C3/PDSLG 20 A1 of the X20V Team
series are compatible with the PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 A1 battery pack.

Charging times max. 2,4 A max. 3,5 A max. 4,5 A max. 4,5 A
- Charger Charger Charger Charger
Charging currents PLG 20 A1/A4/C1  PLG 20 A2/C2  PLG 20 A3/C3 PDSLG 20 A1
2 Ah PAP 20 A1/B1 60 min 45 min 35 min 35 min
Battery pack 2,4 A 3,5A 3,8A 3,8A
3 Ah PAP 20 A2 90 min 60 min 45 min 45 min
Battery pack 2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A
4 Ah PAP 20 A3/B3 120 min 80 min 60 min 60 min
Battery pack 2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A
4 Ah PAPS 204 A1 120 min 80 min 50 min 50 min
Battery pack 2,4 A 3,5A 4,5A 4,5A
8 Ah PAPS 208 A1 210 min 165 min 120 min 120 min

Battery pack 2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A
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AKKUS VENTILATOR 20 V
PVA 20-Li A1l

Bevezetd

Gratuldlunk 0j késziléke megvasarldsdhoz.
Vésarldsdval kivéléd mindségi termék mellett déntétt.
A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tudni-
valékat tartalmaz a biztonsdgra, haszndlatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszndla-
ta elétt ismerkedjen meg valamennyi hasznélati és
biztonsdgi utasitassal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja. A termék
harmadik személynek térténé tovébbaddsa esetén
adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a hordozhaté késziilék a legtdbb haztartdsi he-
lyiség dltaldnos szelléztetésére szolgdl. A készile-
ket csak a leirtak szerint és a megadott alkalmazasi
terileteken haszndlja. A késziilék nem alkalmas
ipari haszndlatra. A késziiléket csak felnéttek hasz-
nélhatigk. A készilék minden mds hasznélata vagy
médositdsa nem rendeltetésszerinek mindsil és
jelentés balesetveszélyt okozhat. A nem rendelte-
tésszer( hasznélatbdl eredd kdrokért a gyarté nem
véllal felel8sséget.

Felszereltség

@ dllithaté ventildtorfej hordozé fogantyival
@ hordozé fogantyd

© 8 fokozatban éllithaté tdmasztéléb (120°)
O aokkumuldtortarté

@ okkumuldtortelep*

@ gomb az akkumuldtor-telep kireteszeléséhez
@ ckkumuldtorkijelzs LED=

O okkumuldtor-dllapotielz8 gomb

© kampd

D be-, kikapcsolé (1. és 2. fokozat)

@ gyorstslts*

@ piros toltésjelz6 LED

® zold taltésjelzs LED O

A csomag tartalma

1 db Akkus ventildtor 20 V

1 db haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok

Névleges fesziltség 20 V === (egyendram)

1. sebességfokozat n, 1400 min’
2. sebességfokozat n, 2100 min’
Rotor-&tmérd kb. 180 mm
Rotorlapok szdma 3

Teljes atmérd kb. 230 mm

Teljesitmény

Miksdési id8 1. sebességfokozaton:
2 Ahkb. 7,5 éra

4 Ah kb. 15 6ra

8 Ah kb. 30 éra

Mikadési idé 2. sebességfokozaton:
2 Ah kb. 3,5 éra

4 Ah kb. 7 6ra

8 Ah kb. 14 6ra

PVA 20-Li A1l
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Akkumuldtor PAP 20 A3*
Tipus LITIUMION

20 V === (egyendram)
4000 mAh/80 Wh

Cellaszam 10

Névleges fesziiltség

Kapacitds

Akkumuldtoros gyorstélté PLG 20 A2*

BEMENET/Input

Névleges feszilltség ~ 230-240V ~, 50 Hz

(valtédaram)
Névleges teljesit-
ményfelvétel

Biztositék (belsd)

KIMENET/Output
Névleges fesziiltség

85 W
J1I5AE5

21,5V === (egyendram)
Névleges dramer8sség 3,5 A
Toltési idé kb. 80 perc

Védelmi osztdly I/l (dupla szigetelés)

* AZ AKKUMULATORT ES A TOLTOT A CSOMAG NEM
TARTALMAZZA

Zajkibocsdtasi érték

A zaj mért értéke az EN IEC 60704-2-7:2020 sze-

rint.

A késziilék A-stlyozott zajszintje

jellemzden:

Hangnyomdsszint

L, =538d8 (A)

Bizonytalansdg K,=3dB
Hangteljesitményszint Lya = 66,0 dB (A)
Bizonytalansdg Kya =3 dB

PVA 20-Li A1

Elektromos kézi-
szerszamokra

A [0

/\ FIGYELMEZTETES!

> Tanulmdnyozza az elekiromos kéziszer-

szdmra vonatkozé 8sszes biztonsagi figyel-
meztetést, utasitdst, dbrét és miszaki adatot.
Az aldbbi utasitésok figyelmen kivil hagydsa
aramiitést, tizet és/vagy silyos sériiléseket
okozhat.

Orizze meg az &sszes biztonsdgi elgirast és

utasitdst késébbi hasznélatra.

B Ezt a késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi ké-
pességy, illetve tapasztalattal és ismeretekkel
nem rendelkezd személyek csak feligyelet mel-
lett haszndlhatjdk, vagy ha felvilagositotték ket
a készilék biztonsédgos haszndlataré| és megér-
tették az ebbdl eredd veszélyeket. Gyermekek
nem jatszhatnak a készilékkel. Tisztitast és a
felhaszndlé dltal végzends karbantartdst nem
végezhetik feligyelet nélkili gyermekek.

B Ne tegye ki a késziléket esének.
W Tdrolja zart helyiségben.

B A késziléket nem szabad jatékként haszndlni.
Legyen kilénds évatos, ha a késziiléket gyerme-
kek haszndljdk vagy gyermekek kézelében
hasznaljak.

W A késziléket csak a jelen haszndlati Gtmutats-
ban leirtak szerint haszndlja.

B Ne haszndlja sérilt akkumuldtorral. Forduljon
az igyfélszolgdlathoz, ha a késziilék nem m{-
kadik megfelel8en, leesett, megsérilt, a szabad-
ban hagytdk vagy vizbe esett.

B Ha a készijlék leesett, haszndlat elétt gondosan
ellendrizze, hogy nincs-e rajta repedés vagy
sérilés.

HU 3
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Ne hasznélja a késziléket, ha az sérilt, elgsr-
bilt vagy megrepedt. Azonnal helyezze iize-
men kiviil az akkumuldtoros ventildtort, ha az
valamilyen médon megsériilt vagy rendellene-
sen mikddik. Ezt minden haszndlat elétt elle-
ndrizni kell.

Ne fogja meg a késziléket nedves kézzel.
Ne dugjon semmilyen térgyat a nyilasokba.
Tartsa tévol a hajét, laza ruhdjdt, ujjait és minden

testrészét a nyildsoktdl és a mozgé alkatrészek-
t6l.

Az akkumuldtor eltévolitasa elétt kapcsolja ki
a késziiléket.

Csak a gydrté dltal szdllitott tdpegységet vagy
t6lt8t hasznalja. Egy adott akkumuldtoros venti-
l&torhoz alkalmas tartozékok veszélyforrassé
valhatnak, ha mas ventildtorokkal haszndljgk
azokat.

Ne téltse az akkumulétort a szabadban.
Ne tegye ki tiznek vagy magas hémérsékletnek.

Ne hasznélja nyilt lang, parézslé hamu vagy
robbandsveszélyes anyagok kézelében, pl. gyu-
lékony folyadékok, gdzok vagy por jelenlété-
ben. Az akkumuldtoros ventildtorok szikraz-
nak, a szikra pedig meggyujthatia a port vagy
gézoket.

Azonnal kapcsolja ki a késziiléket, ha barmi
szokatlant észlel.

Ne hagyja a késziiléket bekapcsolva és fel-
ugyelet nélkil.

a4 | Hu

Toltékre vonatkozé biztonsagi
utasitasok

m Ezt a késziléket 8 éves kor feletti

gyermekek és csdkkent fizikai, ér-
zékszervi vagy szellemi képességd,
illetve tapasztalattal és ismeretekkel
nem rendelkez8 személyek csak fel-
ugyelet mellett hasznélhatjdk, vagy
ha felvilagositottdk Sket a készilék
biztonségos haszndlatarél és meg-
értették az ebbdl eredd veszélye-
ket. Gyermekek nem jdatszhatnak a
készilékkel. Tisztitdst és a felhasz-
ndlé dltal végzendd karbantartést
nem végezhetik feligyelet nélkili
gyermekek.

ﬁ A 15118 kizérélag beltéri haszndlatra alkal
mas.

B A veszélyek megel8zése érdekében

a sérilt csatlakozdvezetéket a gydr-
ténak, a gydrtd vevészolgdlatanak
vagy hasonlé szakképzett személy-
nek kell kicserélnie.

/\ FIGYELMEZTETES!

B Ne haszndlja a késziléket sériilt kdbellel, hé-

[6zati kabellel vagy hélézati csatlakozédugé-
val. A sérijlt hélézati kdbel az dramiités ve-
szélye miatt életveszélyes.

Eredeti tartozékok/kiegészité
eszkézok

B Csak a hasznélati Gtmutatéban megadott tar-

tozékokat és kiegészitd eszkdzsket haszndl-
ja. A haszndlati Gtmutatéban ajanlottél eltérs

betétszerszdm vagy tartozék haszndlata séri-
lésveszélyt jelenthet az On szdmdra.

PVA 20-Li A1l
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Uzembe helyezés elétt

Akkumulator-telep téltése
(lasd A abra)

A\ VIGYAZAT!

> Mindig hizza ki a hdlézati csatlakozédugét,
miel6tt az akkumuldtor-telepet @ kiveszi a
gyorstltébs| @ vagy belehelyezi.
B Soha ne toltse az akkumuldtor-telepet @, ha a
kérnyezeti hmérséklet 10 °C alatt vagy 40 °C
felett van.

¢ Helyezze be az akkumuldtor-telepet @ a gyors-
toltsbe @.

¢ Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatba. A t6ltésjelzé LED (B piro-
san vildgit.

¢ A zold t6ltésielz8 LED @ jelzi, hogy a foltési
folyamat lezérult és az akkumuldtortelep @
Uzemkész.

/\ FIGYELEM!

¢ Ha a piros téltésielzé LED @[] villog, akkor
az akkumuldtor-telep @ tilhevilt és nem tolt-
hetd.

¢ Ha a piros és a zold tltésielzs LED @ [|®
1© egyszerre villog, akkor az akkumulé-
tor-telep @ meghibdsodott.

¢ Helyezze be az akkumuldtor-telepet @ a ké-
szilékbe.

Akkumulator-telep behelyezése/
kivétele

Akkumulétor-telep behelyezése

¢ Kattintsa az akkumuldtor-telepet @ az akkumu-
latortartéba @.

Akkumuldtor-telep kivétele

4 Nyomija meg a kireteszel6 gombot @ és vegye
ki az akkumuldtor-telepet @.

PVA 20-Li A1l

Akkumulator éllapotanak ellenérzése
¢ Az akkumuldtor dllapotdnak ellenérzéséhez
nyomja meg az akkumuldtor-éllapotielzé gom-
bot @ BN . Az dllapot, illetve a fennmaradé
teljesitmény az aldbbiak szerint jelenik meg
az akkumuldtor-kijelz8 LED-en 0=
PIROS/NARANCSSARGA/ZOLD = maximdlis
t8ltés/teljesitmény
PIROS/NARANCSSARGA = kézepes téltés/
teljesitmény
PIROS = gyenge téltés - akkumuldtor toltése
szikséges

Uzembe helyezés

Be-, kikapcsolas
1

Bekapcsolds 1. fokozatban 1400 min-
fordulatszamon

¢ Nyomia a be-, kikapcsolét @ | dllasba.

Bekapcsolds 2. fokozatban 2100 min’!
fordulatszamon
4 Nyomija a be-, kikapcsolét ) 1 éllésba.

Kikapcsolas
4 Hagyja a be-, kikapcsolét @ 0 dllasba.
Ventilatorfej bedllitasa

4 Forgassa a ventildtorfejet @ a kivént pozicidba.
8 bedllitési lehetéség &ll rendelkezésére.

Hordozé fogantyd

4 Vigye és szdllitsa a késziléket a hordozé
fogantyindl @ fogva.

Kampé a régzitéshez

4 Haijtsa ki a kampét @ a tamasztélabbol @,
hogy régziteni tudja egy megfelels helyen.

HU 5
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Tisztitas és karbantartas

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

A A késziiléken torténé munkavégzés
elétt kapesolja ki a késziiléket és
vegye ki az akkumuldtort.

B Ne hagyja, hogy folyadék keriilion a készilék
belsejébe.

B A késziilékhdz tisztitdsdhoz hasznélion szaraz
t6rl6kendét. Soha ne haszndlion benzint, oldé-
szert vagy olyan tisztitészert, amely kért tesz a
m{anyagban.

B A litium-ion akkumuldtor hosszabb taroldsa ese-
tén rendszeresen ellendrizni kell az akkumuldtor
t5ltttségét. Az optimdlis t6ltdtségi dllapot 50%
és 80% kozott van. Az optimdlis téroldsi kdrnye-
zet hivos és szdraz.

Artalmatlanitas
@ A csomagolés kérnyezetbarét anya-
gokbdl készilt, amit a helyi hulladék-

% hasznositéndl adhat le &rtalmatlanitds-

ra.

Ne dobjon elekiromos kéziszer-
szamot a hdaztartési hulladékbal

A 2012/19/EU eurdpai irényelv értel-

mében a haszndlt elektromos kéziszer-
szamokat elkiilénitve kell gyditeni és kdrnyezetba-
rét médon kell Gjrahasznositani.

Ne dobjon akkumulétort a haztar-
tasi hulladékba!

A hibds vagy elhasznalédott akkumu-
l&torokat a 2006/66/EG irdnyelv sze-
rint Ujra kell hasznositani. Az akkumu-
l&tor-telepet és/vagy a késziiléket a rendelkezésre
4ll gydijtéhelyeken adhatja vissza.

Li-ion

Az elhaszndlt elektromos kéziszerszamok/akkumu-
l&tor-telep drtalmatlanitdsénak lehetéségeirdl tajé-

kozédjon telepiilése vagy varosa énkormdnyzatd-

ndl.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnye-
zetbardt médon. Vegye figyelembe a
kilénb&z8 csomagoléanyagokon 1évé
jelzéseket és adott esetben valassza
kulon azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel
(a) és szadmjegyekkel (b) vannak megjelélve, az
aldbbi jelentéssel: 1-7: mGanyagok; 20-22: papir
és karton, 80-98: kompozit anyagok.
Q Az elhaszndlédott termék artalmatlani-
tasanak lehetéségeirdl tajékozédjon
%A telepiilése &nkormdnyzatdndl vagy a
vdrosi énkormdnyzatndl.

PVA 20-Li A1l
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A Kompernass Handels GmbH
garancidja

Tisztelt Vasarlonk!

A késziilékre a vdsarlds napjétdl szamitott 3 év ga-
rancidt vallalunk. A termék meghibdsodésa esetén.
Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az el-
adéval szemben. Az alébbi garanciénk nem korlé-

tozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban biztosi-
tott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésérlds napjén kezdédik.
Gondosan 8rizze meg a nyugtat. Ez a vasarlds
igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésarlas napjatdl szamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gydrtdsi hibdt észlel, akkor a
terméket sajat beldtasunk szerint ingyen megjavit-
juk, kicseréljilk vagy visszafizefjik az ardt. A garan-
cia feltétele a hibds késziilék és a vasarlast igazold
bizonylat (pénztari blokk) hdrom éves garancia-
idén belili bemutatdsa, valamint a hiba lényegé-
nek és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garancidnk fedezetet nyujt a hibdra, akkor javi-
tott vagy egy Uj terméket kap vissza. A termék javi-
tésa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik
elslrél.

Az X 12V és X 20 V Team termékesalad akkumuld-
tortelepeire a vasarlds napjatdl szdmitott 3 év go-
ranciét vdllalunk.

Garancidlis id8 és a jogszabdlyban foglalt
szavatosségi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdl-
léssal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is vonat-
kozik. Az esetlegesen mdr a vésdrldskor is fenndllé
sériiléseket és hidnyossagokat a kicsomagolés utan
azonnal jelezni kell. A garanciai lejérta utdn esedé-
kes javitasok dijkatelesek.

PVA 20-Li A1

A garancia kére

A késziléket szigord minéségi elirasok szerint
gydrtottuk és kiszdallitds elétt lelkiismeretesen elle-
nériztik.

A garancia anyag- vagy gyartési hibakra vonatko-
zik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis el-
hasznalédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek
tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek
- mint példdul kapcsoldk, akkumulétorok vagy
Uvegbdl készilt alkatrészek - sérijléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelel8en haszndljgk vagy nem tarfjak
karban. A termék megfeleld haszndlata érdekében
a haszndlati dtmutatéban foglalt 8sszes utasitast
pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni kell min-
den olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a
hasznélati Gtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-
szaélésszerl vagy szakszeritlen kezelés, erészak
alkalmazésa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancidlis id8 nem érvényes

B az akkumuldtor-kapacitds normdlis elhasznélé-
ddsa esetén

B o termék ipari haszndlata esetén

B ha oz igyfél megrongdlia vagy megvdltoztatia
a terméket

B ha nem fartja be a biztonsdgi vagy
karbantartdsi eléirdsokat, kezelési hiba esetén

M természeti esem

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében kévesse a
kévetkezd utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vasarldst igazold pénztéri blok-
kot és a cikkszédmot (IAN) 388274_2107.

B A cikkszém a termék adattdbldjan, a termékre
gravirozva, a haszndlati dtmutaté cimlapjén
(balra lent) vagy a termék hatoldaldn vagy al-
jén lévd cimkén talalhats.

HU 7
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B MUkadési hiba vagy mds hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrész-
leggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimé-
re a hibasnak taldlt terméket és a vdsérldst iga-
zolé bizonylatot (pénztéri blokk), illetve réviden
irja le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a

hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz, ter-
mékbemutaté videdkhoz és a telepi-
tési szoftverekhez hasonléan ezt is
letsltheti a www.lidl-service.com ol-
dalrdl.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Ezzel a QRkéddal kdzvetleniil a Lidl igyfélszolga-
lati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és a
cikkszam megaddsaval (IAN) 388274_2107
megnyithatja a haszndlati dtmutatét.

Szerviz

(HU Szerviz Magyarorszég
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 388274_2107 |

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szér forduljon a megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com

PVA 20-Li A1l



///|PARKSIDE

HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gyadrtdsi szam:

Akkus ventilator 20 V IAN 388274_2107

A termék tipusa: PVA 20-Li Al

A gydrté cégneve, cime és e-mail cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszédg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,

44867 BOCHUM/ NEMETORSZAG Tel.: 06800 21225
info@kompernass.de

Az importélé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl érok 6.

1. Ajotdllasi idé a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izletében
tortént vésarlds napjatdl szamitott 3 év, amely jogveszts. A jétdllasi idS a fogyasztd
részére t6rténd ataddssal, vagy ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy annak
megbizottja végzi, az izembe helyezés napjéval kezdédik.

2. Ajstdliasi igény a jotéllasi jeggyel és/vagy a vasdrldst igazolé blokkal érvényesithets.
A j6tdllési jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy dtadésénak elmaraddsa nem érinti a jétdllési kdtele-
zeftségvallalds érvényességét. Kérjisk, hogy a vésarlas tényének és idépontianak bizonyitéséra
8rizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6tallési jegyetés a vasdrldst igazolé blokkot.

3. A vasdrléstdl szémitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a forgal-
mazé koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot
akaddlyozza. A j6téllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az
druhdzakban, valamint a jétéllési tajékoztatéban feltintetett szervizekben. (A magyar Pol-
gari Térvénykanyv alapijén fogyaszténak mindsil a szakmdija, 8ndllé foglalkozésa vagy
Uzleti tevékenysége korén kiviil eljard természetes személy.)

A j6tdllés ideje alatt a fogyasztd hibés teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsdt, kic-
serélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak
arénytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez fiz8d6 ér-
deke alapos ok miatt megszint, arleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és
visszakérheti a vételarat. A kijavités sordn a termékbe csak 0j alkatrész keriilhet beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibat bejelen-
teni és a terméket a j6tdllasi jogok érvényesitése céliabdl dtadni. A hiba felfedezéséts|
szamitott két hénapon belil bejelentett j6téllési igényt idben kézslinek kell tekinteni. A
kdzlés elmaraddsdbdl ereds kérért a fogyaszté felelds. A jotalldsi igény érvényesithetségé-
nek hatérideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjdan Gjraindul.

5. A régzitett bekdtésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzén nem
szdllithatd terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a

javités a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint
szdllitésérél a forgalmazénak kell gondoskodnia.

PVA 20-Li A1 HU 9
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6. Ajotdllés nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerd haszndlatbdl, dtalakitdsbdl,
helytelen taroldsbdl, vagy a haszndlati utasitastél eltéré kezelésbdl, vagy barmely a
vasarlést kévetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kdr okozta, és azt a forgalmazd, vagy a
szerviz bizonyitja. A j6téllas nem vonatkozik a mozgd kopé alkatrészek (vilagitétestek,
gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndlédésara. A szerviz és a forgalmazé a ki-
javitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal térolt ada-
tokért vagy bedllitdsokért.

7. F ogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk
mellett m0kads békéltets testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A garancidlis idé nem érvényes:

- az akkumuldtor-kapacitds normdlis elhaszndlédésa esetén

- a termék ipari haszndlata esetén

- ha az gyfél megrongdlia vagy megvdltoztatia a terméket

- ha nem tartja be a biztonsdgi vagy karbantartdsi elSirasokat, kezelési hiba esetén
- természeti események dltal okozott sériilések esetén

Az X 12V és X 20 V Team termékcsalad akkumuldtor-telepeire a vasarlés napjatdl
szdmitott 3 év garanciat vallalunk.

A j6téllds a fogyaszté trvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

Kijavitdst ellendrz8 szelvény:

A j6tdllési igény bejelentésének id8pontja: | A hiba oka:

Javitésra atvétel id8pontia: A hiba javitdsénak médja:

A fogyaszté részére térténd visszaadds
id8pontia:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirdsa:

Kicserélést ellenérzd szelvény:

A j6tdllasi igény bejelentésének idépontia:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzdie, kelt és aldirds:

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy villamossdgi szakemberrel és kizarélag eredeti alkatré-
szek felhasznéldsaval javittassa. Ezzel biztosithaté a késziilék hosszan tarté biztonsaga.

10 HU PVA 20-Li A1l
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentdciéért felel8s személy: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMETORSZAG, ezennel kijelentjik, hogy ez a termék megfelel az aldbbi szabvé-

nyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépekre vonatkozé irdnyelv
(2006/42/EG)

Elektromdgneses dsszeférhetéség
(2014/30/EV)

RoHS irdnyelv
(2011/65/EU)*

* A megfelel8ségi nyilatkozat kidllitéséért kizérélag a gyarté felel. A nyilatkozat fenti térgya megfelel az Eurépa
Parlament és Tandcs 201 1. jUnius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és elekironikus berendezésekben
valé alkalmazdsanak korldtozasardl sz6l6 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizélt szabvényok
EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-80:2003/A2:2009

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Tipus/Készillék megnevezése: Akkus ventilator 20 V PVA 20-Li A1
Gyadrtdsi év: 2021-12
Rendelési szam: IAN 388274_2107

Bochum, 2021.11.25.

e

Semi Uguzlu
- min8ségbiztositasi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében fenntartiuk @ miszaki véltoztatésok jogdt.

PVA 20-Li A1 HU 11
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Pétakkumulator rendelés

Késziilékéhez kényelmesen rendelhet pétakkumuldatort a www.kompernass.com internetoldalon vagy
telefonon.

A korlétozott raktérkészlet miatt ez az drucikk adott esetben révid idén belil elfogyhat.

> A pétalkatrészek rendelése egyes orszagokban nem lehetséges interneten keresztiil. Ebben az
esetben forduljon szerviz-igyfélszolgdlatunkhoz.

Telefonos rendelés

(HW Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

A rendelés gyors feldolgozdasa érdekében megkeresése sordn tartsa készenlétben késziléke cikkszadmat
(388274_2107). A cikkszédm a tipustdbldn vagy a jelen haszndlati dtmutaté cimoldaldn taldlhaté.

12 HU PVA 20-Li A1l
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AKUMULATORSKI VENTILATOR
20V PVA 20-Li A1l

Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odlodili

ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odlaganije izdelka
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost.
Izdelek uporabliajte le tako, kot je opisano, in samo
za navedena podrogja uporabe. Ob predaii izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta prenosna naprava je predvidena za splodno
prezradevanje vedine gospodinjskih obmodij.
Napravo uporabljajte samo, kot je opisano tukaij,
in samo na navedenih podrogjih uporabe. Naprava
ni predvidena za poslovno uporabo. Napravo
smejo uporabljati samo odrasle osebe. Vsaka dru-
ga vrsta uporabe ali sprememba naprave velja za
nepredvideno in povzroéi bistveno nevarnost nesre-
&e. Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti
za $kodo, nastalo zaradi nepredvidene uporabe.

14 N

Oprema

@ Nastavljiva glava ventilatorja z nosilnim
rocajem

O Nosilni ro&aj

© Podstavek z 8-stopenisko nastavitvijo (120°)

pen| |

O Nastavek za akumulator

© Akumulator®

O Tipka za sprostitev akumulatorja

@ Lucka LED akumulatoria =

O Tipka za stanje akumulatorja

O Kaveli

D Stikalo za vklop/izklop (1. in 2. stopnja)

@ Hitri polnilnik*

® Rdeca lucka LED za polnjenie

® Zelena lucka LED za polnjenje [

Vsebina kompleta
1 Akumulatorski ventilator 20 V

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Nazivna napetost 20 V=== (enosmerni tok)

1. stopnija hitrosti n, 1400 min

2. stopnija hitrosti n, 2100 min”
Premer rotorja pribl. 180 mm
Stevilo rotorskih lopatic 3

Celotni premer pribl. 230 mm
Zmogljivost

Cas delovanja stopnie hitrosti 1:

2 Ah pribl. 7,5 h

4 Ah pribl. 15 h

8 Ah pribl. 30 h

Cas delovanja stopnie hitrosti 2:
2 Ah pribl. 3,5 h

4 Ah pribl. 7 h

8 Ah pribl. 14 h

PVA 20-Li A1l
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Akumulator PAP 20 A3*

Tip LITIJ-IONSKI

Nazivna napetost 20 V === (enosmerni tok)
Kapaciteta 4000 mAh/80 Wh
Celic 10

Hitri polnilnik akumulatorjev PLG 20 A2*

VHOD/Input
Nazivna napetost 230-240 V~, 50 Hz
(izmeniéni tok)

Nazivna poraba mo&i 85 W

Varovalka (notranja) 3,15 A 25

IZHOD/Output

Nazivna napetost 21,5 V === (enosmerni tok)
Nazivni tok 3,5A

Trajanje polnjenja pribl. 80 min

Razred zascite Il /8l (dvojna izolacija)

* AKUMULATOR IN POLNILNIK NISTA V OBSEGU
DOBAVE.

Vrednost emisije hrupa

Izmerjena vrednost hrupa je dolo&ena v skladu s

standardom EN IEC 60704-2-7:2020.

A-vrednotena raven hrupa naprave

je obicajno:

Raven zvoénega

tlaka LPA =53,8dB (A)
Negotovost K,=3dB

Raven zvocne moci L, = 66,0 dB (A)
Negotovost Kya =3 dB

PVA 20-Li A1

Splosna varnostna
A |!L‘IJ| navodila

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila, navodila,
slike in tehniéne podatke, s katerimi je opre-
mljeno to elektriéno orodje. Nedoslednost
pri upostevaniju spodnijih navodil lahko
povzroéi elekiriéni udar, poZar in/ali hude
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

B Ofroci od 8. leta starosti naprej in osebe z
zmanijSanimi telesnimi, zaznavnimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali s pomanikljivimi izkudnjami in
znanjem smejo napravo uporabljati le pod nad-
zorom ali &e so bili pouceni o varni uporabi na-
prave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz
njene uporabe. Ofroci se z napravo ne smejo
igrati. Otroci brez nadzora ne smejo &istiti ali
opravljati uporabnidkega vzdrzevanja naprave.

B Naprave ne izpostavljajte dezju.
B Shranjujte v zaprtih prostorih.

B Naprave ni dovolieno uporabljati kot igraca.
Ce napravo uporabljajo otroci ali se uporablia
v njihovi v bliZini, je potrebna posebna previ-
dnost.

B Napravo uporabljajte le v skladu s temi navodili
za uporabo.

B Ne uporabljajte je s poskodovanim akumulator-
jem. Ce naprava ne deluje pravilno, pade na
tla, je poskodovana, bila na prostem ali je
padla v vodo, se obrite na servisno sluzbo.

B Ce je naprava padla na tla, jo pred uporabo
temeljito preglejte glede razpok ali poskodb.

B Naprave ne uporabljajte, e je podkodovana,
ukrivljena ali razpokana. Akumulatorski ventila-
tor, ki je na kakrsen koli nacin videti poskodovan
ali ne deluje normalno, je treba nemudoma
izklopiti. To je treba preveriti pred vsako
uporabo.

N 15
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Naprave ne prijemajte z mokrimi rokami.
V odprtine ne vstavljajte predmetov.

Prepregite kakrien koli stik las, ohlapnih obladil,
prstov ali delov telesa z odprtinami in s premi-
kajocimi se deli.

Preden akumulator odstranite, napravo izklopite.
Uporabljajte samo napajalnik ali polnilnik, ki ga
je dobavil proizvajalec. Pribor, ki je lahko prime-
ren za dolocen akumulatorski ventilator, lahko

pri uporabi z drugimi ventilatorji postane vir
nevarnosti.

Akumulatorja ne polnite na prostem.
Ne izpostavljajte je ognju ali visokim temperatu-
ram.

Naprave ne uporabljajte v bliZini odprtih pla-
menoy, tle¢ega pepela ali eksplozivnih snovi,
npr. v prisotnosti gorljivih tekoéin, plina ali prahu.
Akumulatorski ventilatorji ustvarjajo iskre, ki
lahko povzroéijo vnetje praha ali hlapov.

Ko opazite karkoli neobigajnega, napravo takoj
izklopite.

Naprave ne pustite vklopliene in nenadzorovane.

16 N

Varnostna navodila za polnilnike

m Otroci od 8. leta starosti naprej in

osebe z zmanj$animi telesnimi,
zaznavnimi ali dudevnimi sposob-
nostmi ali s pomanikljivimi izku$nja-
mi in Zznanjem smejo napravo upo-
rabljati le pod nadzorom ali ée so
bili pouceni o varni uporabi napra-
ve in so razumeli nevarnosti, ki izha-
jajo iz njene uporabe. Otroci se z
napravo ne smejo igrati. Otroci
brez nadzora ne smejo Eistiti ali op-
ravljati uporabniskega vzdrZevanja
naprave.

Polnilnik je primeren samo za uporabo
v zaprtih prostorih.

m Ce je elektri¢ni priklju&ni kabel pri

tej napravi poskodovan, ga mora
zamenijati proizvajalec, njegova
servisna sluzba ali podobno uspo-
sobljena oseba, da ne pride do
nevarnosti.

/\ OPOZORILO!

B Naprave ne uporabljajte s poskodovanim

elektriénim kablom ali elektri¢nim vticem.
Poskodovani elekiri¢ni kabli pomenijo smrino
nevarnost elekiri¢nega udara.

Originalni pribor/dodatne naprave

B Uporabljajte samo pribor in dodatne naprave,

ki so navedeni v navodilu za uporabo.
Uporaba drugih delovnih orodij ali pribora, kot
so navedeni v navodilih za uporabo, lahko za
vas pomeni nevarnost telesnih poskodb.

PVA 20-Li A1l
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Pred prvo uporabo

Polnjenje akumulatorja
(glejte sliko A)

/\ PREVIDNO!

> Preden akumulator @ vzamete iz hitrega
polnilnika ) oz. ga vstavite vanj, vedno
najprej izvlecite elektriéni vtic iz vtinice.
B Akumulatoria @ nikoli ne polnite, ¢e je tempe-
ratura okolice pod 10 °C ali nad 40 °C.
¢ Akumulator @ vtaknite v hitri polnilnik .
Elektri¢ni vti¢ prikljucite v vtiénico. Lugka LED
za polnjenje (B sveti rdece.
¢ Zelena lueka LED za polnjenje @ vam sporoéa,
da je postopek polnjenja zakljuéen in je akumu-
lator @ pripravlien za uporabo.

/\ POZOR!
¢ Ce rde&a lugka LED za polnjenje @ [ utripa,

ie akumulator @ pregret in ga ni mogoce
napolniti.

¢ Ce rdeca in zelena lugka LED za polnjenje @
® 19 utripata skupaj, je akumulator @
okvarjen.

¢ Akumulator @ potisnite v napravo.
Vstavljanje/odstranjevanje akumu-
latorja iz naprave

Vstavljanje akumulatorja

¢ Akumulator @ vtaknite v nastavek za akumula-
tor @ tako, da se zaskoéi.

Odstranjevanje akumulatorja
4 Pritisnite tipko za sprostitev @ in akumulator @
odstranite.

PVA 20-Li A1l

Preverjanje stanja akumulatorja

4 Za preverjanje stanja akumulatorja pritisnite
tipko za stanje akumulatorja @ E™ . Stanje
oziroma preostala kapaciteta se prikaze na
lueki LED akumulatorja @ = takole:
RDECA/ORANZNA/ZELENA = napolnjen
do konca/najvedja moé
RDECA/ORANZNA = srednje napolnjen/
srednja mo¢
RDECA = skoraj prazen - akumulator napolnite

Zacetek uporabe

Vklop/izklop

Vklop v 1. stopnii pri 1400 min™
¢ Stikalo za vklop/izklop @) potisnite v polozai .

Vklop v 2. stopnii pri 2100 min’
¢ Stikalo za vklop/izklop () potisnite v polozai 1.

Izklop
4 Stikalo za vklop/izklop ) potisnite v polozaj O.
Nastavitev glave ventilatorja

4 Obrnite glavo ventilatorja @ v Zeleni polozai.
Na voljo imate osem moZnosti nastavitve.

Nosilni roéaj
4 Napravo nosite in prenasaijte z nosilnim
rocajem @.

Kavelj za pritrditev

¢ Razprite kavelj @ iz podstavka @), da ga
lahko pritrdite na primerno mesto.

N 17
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Ciscenje in vzdrzevanje
OPOZORILO! NEVARNOST TELES-

A NIH POSKODB! Napravo pred vsemi
deli na napravi izklopite in odstranite
akumulator.

B V notranjost naprave ne smejo vdreti nobene
tekocine.

B Za &idéenije ohisja uporabljajte suho krpo. Niko-

li ne uporabljajte bencina, topil ali &istil, ki razzi-

rajo umetne snovi.

W Ce litiionski akumulator hranite dlie éasa, mo-
rate redno preverjati njegovo napolnjenost.
Najprimernej$a napolnjenost je med 50 % in
80 %. Akumulatorie je najbolje hraniti na hla-
dnem in suhem.

18 N

Odstranjevanje med odpadke
@ Embalaza je iz okolju prijaznih materi-
alov in jo lahko oddate na lokalnih
% zbiralid&ih reciklaznih odpadkov.

Elektriénih orodij ne zavrzite med

gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko direktivo 2012/

19/EU je treba rabliena elektricna
orodja zbirati lo¢eno in jih oddati za ekolosko pri-
merno predelavo.

Akumulatorjev ne odvrzite med
gospodinjske odpadke!
Okvarijene ali izpraznjene akumula-
torje je treba v skladu z Direktivo
2006/66/EG reciklirati. Akumulator
in/ali napravo oddaijte na javnih zbiralis¢ih.

Li-ion

O moznostih odstranitve neuporabnih elektri¢nih
orodij/akumulatorjev povpradajte pri svoji ob¢inski
ali mestni upravi.

EmbalaZo odlozite med odpadke na
okoljsko primeren nagin. Upostevajte
oznake na razliénih embalaznih mate-

a rialih in jih po potrebi logite. Embalazni
materiali so oznadeni s kraticami (a) in $tevilkami
(b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni materi-
ali.

o |
A

O moznostih za odstranitev odsluze-
nega izdelka vpradajte pri svoji
obéinski ali mestni upravi.

PVA 20-Li A1l



///|PARKSIDE

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompemoss.com

Pooblaséeni serviser
(sD Servis Slovenija

Tel.: 018889273
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 388274 2107 |

Garancijski list

1.

S tem garancijskim listom
Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni in

pravilni uporabi brezhibno deloval in se zave-
zujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-

denih pogojih odpravili morebitne pomaniklji-
vosti in okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek za-
menjali ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike

Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 5 leta od datu-

ma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raéuna.

Kupec je dolZzan okvaro javiti poobla3&enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki.

Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu pre-

dlozZiti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.
V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

PVA 20-Li A1

10.

1.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdel-
ka morajo biti lastnosti stvari same in ne vzro-
ki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma proda-
jalgeve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilo-
zenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenijen ali ne-
pravilno vzdrZevan.

Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po
preteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz
garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh locenih dokumentih (ga-
rancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Garancijska doba ne velja pri

- normalnem zmanjanju kapacitete akumulatorja,
- poslovni rabi izdelka,

- poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

- neupostevaniju predpisov o varnosti in vzdrzevaniu,

napaéne uporabe,

- poskodbah zaradi naravnih nesred.

Za akumulatorje serij X 12 Vin X 20 V Team serije
dobite tri leta garancije od datuma nakupa.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

N 19
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo:
gospod Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek

skladen z naslednijimi standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006/42/EG)

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti
(2014/30/EV)

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi
(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje
predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elekiriéni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi
EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-80:2003/A2:2009

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Tip/oznaka naprave: Akumulatorski ventilator 20 V' PVA 20-Li A1
Leto izdelave: 12-2021
Stevilka naroéila: IAN 388274_2107

Bochum, 25. 11. 2021

e

Semi Uguzlu
- vodija kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb zaradi razvoja.

20 S| PVA 20-Li A1l
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Narocilo nadomestnih akumulatorjev

Ce Zzelite narogiti nadomestni akumulator za svojo napravo, lahko to udobno izvedete na internetu
na naslovu www.kompernass.com ali po telefonu.

Ta izdelek bo zaradi omejene zaloge morda v kratkem Easu razprodan.

OPOMBA

> V nekaterih drzavah spletno naroéanje nadomestnih delov ni mogoce. V tem primeru poklicite
servisno Stevilko.

Telefonsko narocilo

(sD Servis Slovenija
Tel.: 018889273
E-Mail: kompernass@lidl.si

Za zagotavljanie hitre obdelave narogila imejte za morebitna vprasanja pripravlieno stevilko artikla
(388274_2107) za svojo napravo. Stevilko artikla najdete na tipski tablici ali na naslovnici teh navodil.

PVA 20-Li A1 S| 21
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AKU VENTILATOR 20 V
PVA 20-Li A1

Uvod

Blahoptejeme vém k zakoupeni vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni
vyrobek. Névod k obsluze je souéésti tohoto vy-
robku. Obsahuje dileZité informace o bezpeénost,
pouZiti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se se-
znamte se viemi provoznimi a bezpeé&nostnimi po-
kyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zp0-
sobem a pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfedévéni
vyrobku tfetim osobdm predeite spolu s nim i tyto
podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfenosny pfistroj je uréen k b&znému vétréni
ve v&fsiné prostor v domdcnosti. Pristroj pouziveijte
pouze piedepsanym zplisobem a v uvedenych ob-
lastech pouZiti. PFistroj neni uréen pro podnikatelské

O&ely. Pistroj je uréen k pouziti dospélymi osobami.

Jakékoliv jiné pouziti nebo Uprava pfistroje jsou po-

vazovdny za pouziti v rozporu s uréenim a predsta-

vuji zna&né riziko razu. Za skody, které vzniknou
pfi pouZiti v rozporu s uréenim,
neprebird vyrobce odpov&dnost.

24 Ccz

Vybaveni

@ nastavitelnd hlava ventildtoru s rukojeti

O rukojef

© stojan s 8stupiiovym nastavenim (120°)

O uchyceni akumuldtoru
© okumuldtor*

O odjistovaci tlacitko akumuldtory

@ LED displej akumuldtory

O tlagitko stavu akumuldtoru

O hacek

@ vypinag (rychlostni stuped 1 a 2)

@ rychlonabijecka*

(@ cervend LED kontrolka nabijeni
@® zelend LED kontrolka nabijeni [|©

Rozsah dodavky
1 Aku ventildtor 20 V

1 ndvod k obsluze

Technické udaje

Domezovaci napéti

1. stupefi rychlosti

2. stupefi rychlosti
Promér rotoru

Pocet rotorovych listd
Celkovy promér
Vykon

20 V === (stejnosmérny
proud)

n, 1400 min’

n, 2100 min’

cca 180 mm

3

cca 230 mm

Doba chodu na stupni rychlosti 1:

2Ahcca75h
4 Ahcca 15h
8 Ah cca 30 h

Doba chodu na stupni rychlosti 2:

2 Ahcca 3,5h
4 Ahcca7h
8 Ahcca 14 h

PVA 20-Li A1l
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Akumuldator PAP 20 A3*

Typ LITHIUM-IONTOVY

Domezovaci napéti 20 V === (stejnosmérny
proud)

Kapacita 4000 mAh/80 Wh

Clanky 10

Rychlonabije¢ka akumuldtors PLG 20 A2*

VSTUP/Input

Domezovaci napéti ~ 230-240V ~, 50 Hz
(stfidavy proud)

Domezovaci piikon 85 W

Pojistka (vnitfni) 3,15A 3

VYSTUP/Output

Domezovaci napéti 21,5 V === (stejnosmérny
proud)

Domezovaci proud 35A

Doba nabijeni cca 80 min

Trida ochrany I /8] (dvojita izolace)

* AKUMULATOR A NAB{JECKA NEJSOU SOUCASTI
DODAVKY

Hodnota emise hluku

NaméFend hodnota pro hluk stanovena podle EN

IEC 60704-2-7:2020.

A-vdzend hladina hluku zafizeni

je typicky:

Hladina akustického

tlaku L= 53,8 dB (A)
Nejistota K,=3dB
Hladina akustického

vykonu L. = 66,0 dB (A]
Nejistota Kys =3 dB

PVA 20-Li A1

Obecné
A |!L‘IJ| bezpeénostni

A\ VYSTRAHAL!
> Predtéte si veskeré bezpe&nostni pokyny,
instrukce, ilustrace a technickd data dodé-
vané k tomuto elektrickému néfadi. Zane-
dbdni dodrzovani ndsledujicich bezpeénost-
nich upozornéni a pokynd moZe vést k Grazu
elekirickym proudem, pozaru a/nebo tézkym
zranénim.
Veskerd bezpe&nostni upozornéni a pokyny
uschovejte pro budouci pouziti.

B Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi fy-
zickymi, smyslovymi nebo mentdInimi schopnost-
mi & nedostatkem zkugenosti a znalosti mohou
tento piistroj pouzivat pouze tehdy, pokud jsou
pod dohledem nebo byly pouceny o bezpeé-
ném pouzivani pfistroje a porozumély z toho vy-
plyvajicimu nebezpedi. Déti si nesmi s pfistrojem
hrat. Cidténi a uzivatelskou ddrzbu nesmi prové-
dét déti bez dozoru.

B Pfistroj nevystavuijte desti.

B Uchovaveijte ve vnitfnich prostorech.

B Pfistroj se nesmi pouZivat jako hracka. Dbejte
zvy3ené opatrnosti, pokud je pfistroj pouZivén
détmi nebo v jejich blizkosti.

W Pristro] pouzivejte pouze tak, jak je popséno
v tomto ndvodu k obsluze.

B Nepouzivejte s poskozenym akumuldtorem.
Pokud pfistroj nefunguje spravné, byl upustén,
poskozen, ponechdn venku nebo spadl do
vody, kontaktujte z&kaznicky servis.

B Pokud pfistroj upadl, pred pouzitim jej peglivé
zkontrolujte, zda neni praskly nebo poskozeny.

B PFistroj nepouzivejte, pokud je pokozeny, ohnuty
nebo praskly. Akumuldtorovy ventilator, ktery se
zdd byt jakkoliv poskozeny nebo funguije ne-
standardn&, musi byt okamzité vyfazen z provo-
zu. To je nutné zkontrolovat pfed kazdym pouzi-
tim.

Bl Piistroje se nedotykejte mokryma rukama.

B Nevkladejte pfedméty do otvord.

B Vlasy, volné oble&eni a viechny &dsti t&la udrzujte

(o4 25
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mimo dosah otvord a pohybuijicich se &dsti.

B Pfed vyjmutim akumuldtoru pfistroj vypnéte.

B PouzZivejte pouze sifovy pfistroj nebo nabijecku
dodanou vyrobcem. Pfislusenstvi, které moze
byt vhodné pro urity akumuldatorovy ventildtor,
se m0Ze stat zdrojem nebezpedi pfi pouziti
s jinym akumuldtorovym ventilatorem.

B Akumuldtor nenabijejte venku.

H Pfistroj nevystavujte ohni ani vysokym teplotdm.

B Pfistroj nepouzivejte v blizkosti otevieného
ohn&, doutnajiciho popela nebo vybusgnych
latek, napf. v piitomnosti hoflavych kapalin,
plynd nebo prachu. Akumuldtorovy ventilator
vytvdi jiskry, od nichz se mize vznitit prach
nebo vypary.

B Pokud zaznamendte néco neobvyklého, pfistroj
okamzité vypnéte.

B Pfistroj nenechdveijte zapnuty a bez dozoru.

26 Ccz

Bezpeénostni pokyny pro nabijecky

m Déti ve véku od 8 let a osoby

s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi ¢i
nedostatkem zku3enosti a znalosti
mohou tento pfistroj pouZivat pouze
tehdy, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpeéném
pouzivéni pfistroje a porozumély

z toho vyplyvaijicimu nebezpedi.
Déti si nesmi s pfistrojem hrat.
Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

Nabijecka je vhodnd pouze pro provoz
ve vnitfnich prostordch.

m Pokud se napdjeci kabel tohoto

pfistroje poskodi, musi jej vyménit
vyrobce, jeho zdkaznicky servis
nebo obdobné kvalifikovand osoba,
aby se tak zabrdnilo nebezpeéim.

/\ VYSTRAHA!

B Neprovozuite pfistroj s poskozenym sifovym
kabelem nebo sifovou zéstrékou. Poskozené
sifové kabely znamenaii ohroZeni Zivota pfi
Urazu elektrickym proudem.

Originalni prislusenstvi/pFidavna
zafizeni

B Pouzivejte vyhradné pfisludenstvi a pfidavnd

zafizeni, kterd jsou uvedena v névodu k pou-
Ziti. Pouzivani jinych vloZnych ndstrojd nebo
jiného pfislusenstvi, nez je uvedeno v ndvodu

k obsluze, pro vés mdze znamenat nebezpedi
Orazu.

PVA 20-Li A1l



///|PARKSIDE

Pfed uvedenim do provozu Kontrola stavu akumuléatoru

4 Pro kontrolu stavu akumuldtoru stisknéte tlaitko

Nabijeni akumulatoru (viz obr. A
abijeni akumuldtoru {viz obr. A) stavu akumuldtoru @ BN . Stav, resp. zbyvaijici

/\ OPATRNE! vykon se na LED displeji akumuldtoru @
> Nez akumuldtor @ vyjmet hlonabijec- {obrozi tqkto: 3~k ‘
ator & vy|mete z rychionabljec CERVENA/ORANZOVA/ZELENA =
k)f Qnebo |§|vdo ni vloZite, vytdhnéte vzdy maximélni nabifi/vykon
zGstreku ze sité. CERVENA/ORANZOVA = stfedni nabiti/vykon
B Akumuldtor @ nenabijeite, je-li okolni teplota CERVENA = slabé nabiti - akumuldtor nabijte

niz$i nez 10 °C nebo vys3i nez 40 °C.
¢ Zastréte akumuldtor @ do rychlonabijecky @. Uvedeni do provozu

¢ Zastrete sifovou zéstrcku do zdsuvky. LED kont- o . .
apnuti/vypnuti

rolka (B sviti Cervené. P /vyp
. , - _—

4 Zelend LED kontrolka @ signalizuje, Ze je nabi- Zapnuti v 1. rychlostnim stupni pfi 1400 min

jeni dokon&eno a akumuldtor @ je pripraven ¢ Stisknéte vypina& @ do polohy I.

k pouZiti. Zapnuti v 2. rychlostnim stupni pfi 2100 min !
/A POZOR! 4 Stisknéte vypinaé () do polohy 1.
¢ Jestlize blika Eervend LED kontrolka @ [, Vypnuti
pak je akumuldtor @ prehfaty a nelze jej ¢ Nechte vypinac v poloze 0.
nabijet.

Nastaveni hlavy ventilatoru
4 Jestlize blikaji spole¢né Eervend a zelend LED

kontrolka @ ] @® []®, pak je akumuldtor @ 4 Otocte hlavu ventildtory @ do pozadované

vedlng polohy. K dispozici je 8 moznosti nastaveni.

¢ Zasutite akumuldtor @ do pfistroje. Rukojef

Vlozeni akumulétoru do pfistroje / ¢ Pristroj prendsejte a prepravujte za rukojef @.

ieho vyimuti z pfistroje Haéek pro upevnéni
Vlozeni akumulétoru ¢ Vyklopte hécek @ ze stojanu @, abyste jej
¢ Akumuldtor @ nechte zaskoéit do uchyceni mohli pfipevnit na vhodné misto.

akumulétoru @.

Vyimuti akumuldtoru
¢ Stisknéte tlacitko pro uvolnéni akumuldtoru @
a vyjméte akumuldtor @.

PVA 20-Li A1l Cz 27
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Cisténi a udrzba
VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
Pristroj pred jakoukoliv praci na ném
vypnéte a vyjméte akumulétor.

B Do pfistroje se nesmi dostat zadné kapaliny.

B K &idténi povrchu pouzivejte suchy hadfik.
Nikdy nepouzZivejte benzin, rozpoudtédla nebo
Cistici prostiedky, které naruiuji umélou hmotu.

B Pokud je nutné lithium-iontovy akumulétor skla-
dovat po del3i dobu, musi se pravidelné kontro-
lovat stav jeho nabiti. Optimdlni stav nabiti je
mezi 50 % a 80 %. Optimdlni skladovaci klima
ie chladné a suché.

28 Ccz

Likvidace

@ Obal se sklédd z ekologickych materi-

alo, které |ze zlikvidovat v komundlnich
sbé&rnych dvorech.

Elektrickd néfadi nevyhazuijte
do domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smérnici

& 2012/19/EU museji byt opotiebo-
vand elektrickd néfadi shromazdovéna oddélens
a odevzddna k ekologické recyklaci.

Akumulédtory nevyhazujte do
domovniho odpadut!

Vadné nebo spotfebované akumulétory
se mus{ recyklovat podle smérnice

&. 2006/66/EG. Akumulétor a/nebo

pfistroj odevzdeijte do pfislusnych sbéren.

Li-ion

O moznostech likvidace nefunkéniho elektrického
néfadi/akumuldtoru se informujte u svého obecniho
& méstského Gradu.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na
oznaeni na riznych obalovych mate-
ridlech a v pfipadé potfeby tyto obaly
roztfidte. Obalové materidly jsou
oznoceny zkratkami (a) a &islicemi (b) s nasleduiji-
cim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a le-
penka, 80-98: kompoziti materidly.

Cﬁ Inform?.c? o m,oinostec’h |ikvidc{1ce ,

vyslouzilého vyrobku vém podd spré-

%A va vadeho obecniho nebo méstského

Ofadu.

PVA 20-Li A1l
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zérukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dobfe
uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je po-
tfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do i let od data zakoupeni tohoto vyrob-

ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvéZeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zdaruky je, ze bude béhem ffile-
té lhoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi

(pokladni doklad) a struéné se popie, v éem zava-

da spogivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zdaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout nova zé-
ruéni doba.

Na akumulétor fady X 12V a X 20 V Team 3 zis-
kavate zdruku v trvani 3 let od data zakoupeni.

PVA 20-Li A1

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvaijici
ze zdvad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vyménéné a opravené souldsti. Po-
3kozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi
nékupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevziahuje

na souddsti vyrobku, které jsou vystaveny bé&znému
opotfebeni, a proto je Ize povazovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych soucdsti, jako
jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivani vyrobku se musi pfesné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v névodu k obslu-
ze. Ugelm pouziti a Gkonim, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je treba se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouziti. Pfi nesprdvném a neodbor-
ném pouzivdni, pfi pouziti ndsili a pfi zdsazich, kte-
ré nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servis-
nimi provozovnami, zdaruéni néroky zanikaj.
Zaruéni lhota neplati v téchto pFipadech
B normdlni opottebeni kapacity akumuldtoru
B komercni pouziti vyrobku
B poskozeni nebo zmé&na vyrobku zdkaznikem
B nedodrzeni bezpe&nostnich predpist

a predpisd 0drzby, chyby obsluhy

$kody vlivem pfirodnich Zivlo
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Vyfizeni v pfipadé zaruky

Pro zaqjidténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle

nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (IAN) 388274_2107
jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni strané n&-
vodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné z&vady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pfi prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pFi uvedeni, v éem spoéivé vada a
kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

®EF1E Na webovych strankach
# | www.lidlservice.com si moZete stéh-
nout tyto a mnoho dalich pfirucek,

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo
na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mo-
Zete pomoci zaddni &isla vyrobku

(IAN) 388274_2107 otevfit svij ndvod k obsluze.

/\ VYSTRAHA!

> Nechte své pfistroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elekirikdfem a pouze za
pouZziti origindlnich néhradnich dild. Tim se
zajisti, Ze zOstane zachovéna bezpeénost
pristroje.

30 (o4

videf o vyrobku a instalaéni software.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 388274_2107 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

PVA 20-Li A1l
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, spoleé¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédné za dokumentaci: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMECKO, timto prohlaiujeme, e tento vyrobek je ve shodé

s ndsledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006/42/EG)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EV)

Smérnice o omezeni pouzivdani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé nese vyrobce. Vy3e popsany predmét prohléseni
je v souladu s predpisy smérnice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. &ervna 2011 o omezeni
pouzivani uréitych nebezpeénych latek v elekirickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-80:2003/A2:2009
EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN IEC 55014-1:2021

ENIEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Typ/oznadeni pristroje: Aku ventilator 20 V. PVA 20-Li A1
Rok vyroby: 12-2021
Cislo zakézky: IAN 388274_2107

Bochum, 25.11.2021

e

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.

PVA 20-Li A1 Cz 31
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Objednani nahradniho akumulatoru

Chcete-li si k pfistroji objednat ndhradni akumuldtor, miZete tak pohodIné uéinit pres internet na webovych
stréankéch www.kompernass.com nebo telefonicky.

Tento vyrobek moze byt vzhledem k omezenému mnozZsivi na skladé v krétkém &ase vyprodan.

UPOZORNENI

> Ndhradni dily nelze v n&kterych zemich objednat on-line. V takovém piipadé kontaktujte servisni
poradenskou linku.

Telefonicka objednavka

(€D Servis Cesko

Tel.: 800143873

E-Mail: kompernass@lidl.cz
Aby bylo zaru&eno rychlé zpracovdni vasi objednavky, pFipravte si prosim pro viechny poptavky vyrobni
&islo (388274_2107) pfistroje. Vyrobni &islo naleznete na typovém 3titku nebo na fitulnim listu tohoto
ndvodu.
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AKUMULATOROVY
VENTILATOR 20 V PVA 20-Li A1

Uvod

Srdeéne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja. Touto kdpou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Navod na obsluhu je si¢asfou tohto
vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice
sa bezpeénosti, pouzivania a likvidécie. Pred pou-
Zitim vyrobku sa oboznamte so vietkymi pokynmi
na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok
pouZzivaite iba podla opisu a v uvedenych oblas-
tiach pouZitia. Pri postdpeni vyrobku tretej osobe
odovzdaite spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v stlade s uréenym
Uucelom

Tento prenosny pristroj je uréeny na bezng ventilg-
ciu vo vécsine domdcich priestorov. Pristroj pouZi-
vajte len tak, ako je opisané, a len na uvedené
oblasti pouzitia. Pristroj nie je uréeny na komeréné
pouzitie. Tento pristroj je uréeny na pouzivanie
dospelymi osobami. Akékolvek iné pouzivanie ale-
bo zmena pristroja sa povazujl za pouzivanie v
rozpore s uréenym G&elom a prindaji so sebou
znaéné nebezpelenstva Grazu. Za skody vzniknuté
v désledku pouzivania v rozpore s uré&enim vyrob-
ca nepreberd Ziadnu zodpovednost.
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Vybavenie

@ Nastavite/nd hlava ventildtora s drzadlom
@ Drzadlo

© Stojan s 8-stupiiovym nastavenim (120°)
O Uchytenie akumuldtora

O Akumulétor*

O Tlacidlo na uvolnenie akumuldtora

@ LED displej akumuldtora =

O Tlagidlo stavu nabitia akumuldtora

© Hacik

@ Spina& ZAP/VYP (1. a 2. rychlostny stupef)
® Rychlonabijacka*

@® Cervend LED kontrolka nabijania

@® Zelend LED kontrolka nabijania [|©

Rozsah dodavky
1 Akumuldtorovy ventilator 20 V
1 ndvod na obsluhu

Technické udaje

Dimenzaéné napdtie 20 V === (jednosmerny

prod)
1. rychlostny stupef n, 1400 min’
2. rychlostny stupe n, 2100 min”

Priemer rotora cca 180 mm

Pocet lopatiek rotora 3

Celkovy priemer cca 230 mm

Vykon
Cas chodu pri rychlostnom stupni 1:
2Ahcca75h

4 Ahcca 15h
8 Ah cca 30 h

Cas chodu pri rychlostnom stupni 2:
2 Ahcca 3,5h

4Ahcca7h

8 Ahcca 14 h

PVA 20-Li A1l
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Akumulétor PAP 20 AZ?* ) )

Typ LITIOVO-IONOVY

Dimenzaéné napdtie 20 V === (jednosmerny
prod)

Kapacita 4000 mAh/80 Wh

Clanky 10

Rychlonabija¢ka akumulétora PLG 20 A2*

VSTUP/Input

Dimenza¢né napdtie 230 - 240V ~, 50 Hz
(striedavy prud)

Dimenzaény prikon 85 W

Poistka (vndtornd) 3,15A 3

VYSTUP/Output

Dimenzaéné napdtie 21,5 V === (jednosmerny
prod)

Dimenzaény prid 35A

Cas nabijania cca 80 min

Trieda ochrany 11/18] (dvoijitd izoldcia)

* AKUMULATOR A NABJACKA NIE SU SUCASTOU
DODAVKY

Hodnota emisie hluku

Namerand hodnota hluku stanovend podla EN

IEC 60704-2-7:2020.

A-~vdazend hladina hluku zariadenia

je typicky:

Hladina akustického tlaku LPA =53,8dB (A)
Neistota K,=3 dB
Hladina akustického vykonu L, = 66,0 dB (A)
Neistota Kya =3 dB

PVA 20-Li A1

A |!L.IJ| Vseobecné

bezpecnostné

/\ VYSTRAHA!

> Obozndmte sa so vietkymi bezpe&nostny-
mi pokynmi, upozorneniami, ilustrdciami
a technickymi Gdajmi, ktoré sdvisia s tymto
elektrickym néradim. Zanedbania pri dodr-
Ziavani nasledujicich pokynov mézu mat za
nésledok zdasah elektrickym prodom, poziar
a/alebo fazké poranenia.

Pre pripad budiceho pouZitia uschovaijte vietky
bezpeé&nostné pokyny a upozornenia.

B Tento pristroj mdzu pouzivat defi starsie ako 8
rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami,
pripadne s nedostatkom skisenosti a vedomosti,
ak st pod dohladom alebo ak boli o bezpeé-
nom pouzivani pristroja pougené a pochopili
stvisiace nebezpeenstvd. Deti sa s pristrojom
nesmu hrat. Deti nesm0 vykondvat &istenie a po-
uzivatelskd ddrzbu bez dohladu.

B Pristroj nevystavujte dazdu.

M Uschovaijte ho v interiéri.

B Pristroj sa nesmie pouZivat ako hracka. Ked'
pristroj pouzivaju deti alebo sa pouziva v ich
blizkosti, je nutnd mimoriadna opatrnosf.

W Pristroj pouzivajte iba podla opisu v fomto
ndvode na obsluhu.

B Nepouzivajte ho s poskodenym akumuldtorom.
V pripade, Ze pristroj riadne nefunguje, spadol,
je poskodeny, bol ponechany vonku alebo spa-
dol do vody, kontaktujte zdkaznicky servis.

M V pripade, Ze pristroj spadol, pred pouzitim
dobre skontrolujte, &i nepraskol alebo sa nepo-
skodil.

B Pristroj nepouzivajte, ak je podkodeny, pokriveny
alebo prasknuty. Akumuldtorovy ventildtor, ktory
sa javi nejako poskodeny alebo pracuje abnor-
mélne, sa musi ihned vyradit z prevadzky.

To treba skontrolovaf pred kazdym pouzZitim.

B Pristroj nechytajte mokrymi rukami.

B Do otvorov nezastvaijte Ziadne predmety.

Bl Vlasy, volné oble&enie, prsty a vietky Zasti tela
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majte mimo otvorov a pohyblivych dielov.

B Skér ako vyberiete akumuldtor, pristroj vypnite.

B PouzZivajte iba siefovy zdroj alebo nabijagku
dodand vyrobcom. Prislusenstvo, ktoré bolo
vhodné pre uréity akumuldtorovy ventildtor,
méZe pri pouZiti s inymi ventilétormi predstavo-
vat nebezpeéenstvo.

B Akumuldtor nenabijajte vonku.

B Pristroj nevystavujte ohfiu alebo vysokym teplo-
tam.

B Pristroj nepouzivajte v blizkosti otvoreného
ohfa, tlejiceho popola alebo vybuinych latok,

napr. horlavych kvapalin, plynov alebo prachu.

Z akumulétorového ventildtora vychadzaijo
iskry, ktoré mézu tento prach alebo vypary
zapdlif.

B Ak spozorujete nie¢o neobvyklé, pristroj okam-
Zite vypnite.

W Pristroj nenechévajte zapnuty alebo bez dozoru.
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Bezpeénostné pokyny pre nabijacky

m Tento pristroj méZu pouZivaf deti

starsie ako 8 rokov, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentdlnymi schopnostami,
pripadne s nedostatkom skisenosti
a vedomosti, ak st pod dohladom
alebo ak boli 0 bezpe¢nom pouzi-
vani pristroja poucené a pochopili
stvisiace nebezpelenstvd. Deti sa
s pristrojom nesm{ hrat. Deti nesm(
vykondvaf Cistenie a pouzivatelskd

Udrzbu bez dohladu.

Nabijagka je uréend len na prevadzku
v interiéri.

m Ak sa pripojovaci siefovy kdbel toh-

to pristroja poskodi, musi sa nechaf
vymenit vyrobcom alebo jeho z&-
kaznickym servisom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa za-
branilo ohrozeniam.

/\ VYSTRAHA!

B Neprevddzkujte pristroj s poskodenym kdblom,
siefovym kdblom alebo siefovou zdstrekou.
Poskodené siefové kdble predstavuji nebez-
pedenstvo ohrozenia Zivota zdsahom elektric-
kym prodom.

Origindlne prislusenstvo/pridavné
zariadenia

B Pouzivajte len prisluienstvo a pridavné zaria-

deniq, ktoré si uvedené v ndvode na obsluhu.
Pouzitie vlozenych ndstrojov alebo prisludenstva,
ktoré nie s odpori&ané v ndvode na obsluhu,
mdze pre vds predstavovaf nebezpedenstvo
poranenia.

PVA 20-Li A1l
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Pred uvedenim do prevadzky

Nabitie akumulatora (pozri obr. A)

/\ POZOR!
> Vzdy vytiahnite siefovd zéstréku, ked' sa chys-
tate vlozit alebo vybraf akumuldtor @ z rych-
lonabijacky (.
B Nikdy nenabijajte akumuldtor @), ked'je teplota
okolia niZsia ako 10 °C alebo vy33ia ako 40 °C.
4 Vlozte akumulator @ do rychlonabijacky (.

Zastréte siefovi zdstreku do zdsuvky. LED
kontrolka (B svieti na&erveno.

¢ Zelend LED kontrolka (B vam signalizuje, ze
nabijanie je ukonéené a akumulétor @ je
pripraveny na pouZitie.

/\ POZOR!

¢ Ak &ervend LED kontrolka @ [] blikd, potom
ie akumuldtor @ prehriaty a neméze sa nabi-
jaf.

¢ Ak blikajo &ervend a zelend LED kontrolka (B
® [M© naraz, potom je akumulator @
chybny.

4 Zasuiite akumuldtor @ do pristroja.

Vlozenie/vybratie akumulatora
do/z pristroja

Vlozenie akumulétora
¢ Akumuldtor @ nechaite zaskocit do uchytenia
akumulétora @.

Vybratie akumulétora

¢ Stlagte tlacidlo na uvolnenie @ a vyberte
akumuldtor @.

PVA 20-Li A1l

Kontrola stavu nabitia akumuldtora

¢ Na kontrolu stavu nabitia akumuldtora stlacte
tlagidlo stavu nabitia akumulétora @ BN . Stav
nabitia alebo zostavajici vykon signalizuje LED
displej akumuldtora @ takto:
CERVENA/ORANZOVA/ZELENA = maximdl-
ne nabitie/maximalny vykon
CERVENA/ORANZOVA = stredné nabitie/
stredny vykon
CERVENA = slabé nabitie - nabit akumulétor

Uvedenie do prevadzky

Zapnutie/vypnutie
Zapnutie na 1. rychlostny stupen pri 1400 min’!

¢ Stlacte spina¢ ZAP/VYP D) do polohy I.

Zapnutie na 2. rychlostny stupefi pri 2100 min’!
¢ Stlagte spina¢ ZAP/VYP @ do polohy II.

Vypnutie
4 Spina¢ ZAP/VYP (D) nechaite v polohe 0.
Nastavenie hlavy ventilatora

4 Otocte hlavu ventildtora @ do pozadovanej
polohy. Na tento G¢el mate k dispozicii
8 moznosti nastavenia.

Drzadlo

4 Pristroj noste a prepravujte za drzadlo @.

Héaéik na upevnenie
4 Vyklopte héagik @ zo stojana @, aby ste ho

mohli upevnit na vhodnom mieste.
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Cistenie a Udrzba
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
A PORANENIA! Pred akymikolvek
prdcami na pristroji vypnite pristroj
a vyberte z neho akumuldtor.
B Dovnitra pristroja sa nesmd dostat Ziadne
tekutiny.
B Na distenie krytu pouzivajte suchd handru.
Nikdy nepouZivajte benzin, rozpistadld alebo
Cistiace prostriedky, ktoré poskodzuju plasty.

B Pri dlhsom skladovani litiovo-idénového akumula-

tora musite pravidelne kontrolovaf jeho stav
nabitia. Optimdlny stav nabitia je medzi 50 %
a 80 %. Na uskladnenie je najvhodnejsie
chladné a suché prostredie.
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Likvidacia
@ Obal sa skladé z ekologickych materi-
%@ dlov, ktoré mozete zlikvidovat v miest-

nych recyklaénych strediskéch.

Nevyhadzujte elekirické néradie
do domového odpadu!

V stlade s eurdpskou smernicou

2012/19/EU sa opotrebované elek-
trické ndradie musi zberat oddelene a odovzdaf
s cielom ekologickej recyklacie.

Akumulétory nevyhadzujte do
domového odpadu!

Chybné alebo pouzité akumulétory
sa musia recyklovat podla smernice
2006/66/EG. Akumulator a/alebo

pristroj odovzdaite v miestnych zbernych zariade-

Li-ion

niach.

O moznostiach likvidacie elektrického ndradia/
akumuldtora, ktory dosluzil, sa, prosim, informuijte
na obecnej alebo mestskej samosprave.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaite na
oznaéenie na réznych obalovych ma-
teridloch a tried'te ich osobitne. Obalo-
vé materidly si ozna&ené skratkami
(a) a C|s||com| (b) s nasledujicim vyznamom:
1 - 7: plasty, 20 - 22: papier a lepenka,
80 - 98: kompozitné materidly.
ﬁ. Informécie o moznostiach likviddcie
& vyrobku, ktory doslozZil, ziskate od
%A svojej obecnej alebo mestskej
SamMospravy.

PVA 20-Li A1l
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi
tohto vyrobku. Tieto Va3e prava vyplyvajice zo z4-
kona nie si obmedzené nasou zdarukou, uvedenou
nizsie.

Zéaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok vdm - podla ndsho uvaze-

nia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhradi-

me kipnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného
plnenia je, Ze podas trojrocnej lehoty sa poskode-
ny pristroj a doklad o zakipeni (pokladnigny blok)
predloZi so struénym opisom, v ¢om spociva nedo-
statok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryté& naou zdrukou, za3leme Vém
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou ale-
bo vymenou vyrobku nezaéina plyndf Ziadna nové
z4ruénd doba.

Na box s akumuldtorom série X 12V a X 20 V
Team mdte zéruku 3 roky od datumu zakidpenia.

PVA 20-Li A1

Zaruéna doba a zdkonné néroky

na odstrdnenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu ale-
bo vyrobné chyby. Této zdruka sa nevzfahuje na
Casti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotre-
bovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych die-
lov, ako su napriklad spinage alebo diely vyrobené
zo skla.

Tato zdaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouzivanim alebo neodbornou 4drz-
bou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvo-
de na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabranif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie
na priemyselné pouZivanie. Zaruka zanikd pri ne-
sprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouzi-
ti nésilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané na-
$im autorizovanym servisom.

Zéruéna doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumuldtora
B komerénom pouzivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku z&kaznikom
|

nere$pektovani predpisov tykajicich sa
bezpeénosti a Gdrzby, chybdach obsluhy

$koddch v désledku elementérnych udalosti
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Vybavenie v pripade zdaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (IAN) 388274_2107
ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom titku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stréinke
ndvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako né-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Vdm bude ozndmend.

m#AiE | Na webovej stranke

& | www.lidlservice.com si mbzete stiah-
nuf tieto a mnoho dalsich priruiek,
vided o vyrobkoch a in3talagny sof-
tvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 388274_2107

otvorite vas ndvod na obsluhu.

/\ VYSTRAHA!

> Opravy pristrojov zverte servisnému stre-
disku alebo odbornému elekirikérovi a pri
opravéch pouZite iba originlne ndhradné
diely. Tym sa zaisti, Ze zostane zachovand
bezpeé&nost' pristroja.

Servis

(SK> Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 388274_2107

40 SK

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.komperncss.com

PVA 20-Li A1l
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba zodpovednd za dokumentdciu:
pdan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO vyhlasujeme,

Ze tento vyrobok je v stlade s nasledujicimi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EG)

Elekiromagnetickd kompatibilita
(2014/30/EV)

Smernica o RoHS
(2011/65/EU)*

* Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany predmet vyhlésenia je
v stlade s predpismi smernice 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jina 2011 o obmedzeni pouZivania
urgitych nebezpeénych latok v elekirickych a elektronickych zariadeniach.

Aplikované harmonizované normy
EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-80:2003/A2:2009

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Typ/oznaéenie pristroja: Akumuldtorovy ventildtor 20 V. PVA 20-Li A1
Rok vyroby: 12-2021
Cislo zékazky: IAN 388274_2107

Bochum, 25. 11. 2021

e

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalsieho vyvoja st vyhradené.

PVA 20-Li A1 SK a1
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Objednavanie nahradného akumulatora

Ndhradny akumuldtor pre vés pristroj si méZzete objednaf bud’ pohodine na internete na adrese
www.kompernass.com, alebo telefonicky.

Tento vyrobok sa z dévodu obmedzenych skladovych zdsob méze v kratkom Ease vypredat.

UPOZORNENIE

> V niektorych krajindch sa objednévanie ndhradnych dielov neméze uskutoénit online. V takom
pripade zavolajte na poradensky linku.

Telefonicka objednavka

(8K Servis Slovensko Tel. 0850 232001 E-Mail: kompernass@lidl.sk
p

Na zaistenie rychleho spracovania vaiej objedndvky si pripravte, prosim, pri vietkych poziadavkéch &islo
vyrobku (388274_2107) priradené pristroju. Cislo vyrobku néjdete na typovom titku alebo na fitulnej
strane tohto ndvodu.

42 SK PVA 20-Li A1l
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AKKU-VENTILATOR 20 V
PVA 20-Li A1l

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses tragbare Gerét ist fir die allgemeine Belif-
tung der meisten Haushaltsbereiche vorgesehen.
Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Das Geréit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt. Das
Gerdt ist zum Gebrauch durch Erwachsene be-
stimmt. Jede andere Verwendung oder Verénde-
rung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf
und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus be-
stimmungswidriger Verwendung entstandene Sché-
den ibernimmt der Hersteller keine Haftung.
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Ausstattung

@ Verstellbarer Ventilatorkopf mit Tragegriff
O Tragegriff

© StandfuB mit 8-Stufiger Einstellung (120°)
O Akku-Aufnahme

© Akku-Pack*

O Taste zur Entriegelung des Akku-Packs
@ Akku-Display-LED =

O Taste Akkuzustand

© Haken

(O EIN-/AUS-Schalter (1 und 2 Gang)

® Schnell-ladegerat*

® Rote Ladekontroll-LED

@® Griine Ladekontrol-LED [

Lieferumfang
1 Akku-Ventilator 20 V
1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung 20 V === (Gleichstrom)
1. Geschwindigkeitsstufe  n; 1400 min’!

2. Geschwindigkeitsstufe  n, 2100 min’!
Rotordurchmesser ca. 180 mm

Anzahl Rotorblétter 3

Gesamtdurchmesser ca. 230 mm
Performance

Laufzeit auf Geschwindigkeitsstufe 1
2Ahca.7,5h
4 Ahca. 15h
8 Ahca. 30 h

Laufzeit auf Geschwindigkeitsstufe 2
2 Ahca.3,5h

4 Ahca.7h

8 Ahca. 14 h

PVA 20-Li A1l
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Akku PAP 20 A3*

Typ LITHIUMIONEN
Bemessungsspannung 20 V === (Gleichstrom)
Kapazitét 4000 mAh/80 Wh

Zellen 10

Akku-Schnellladegerat PLG 20 A2*

EINGANG/Input

Bemessungsspannung 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 85 W

Sicherung (innen) 3,15A 3

AUSGANG/Output
Bemessungsspannung 21,5 V === (Gleichstrom)

Bemessungsstrom 3,5A

Ladedauer ca. 80 min

Schutzklasse Il /B (Doppelisolierung)

* AKKU UND LADEGERAT SIND NICHT IM
LIEFERUMFANG ENTHALTEN

Geré&uschemissionswert

Messwert fir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN IEC 60704-2-7:2020.

Der A-bewertete Gerduschpegel des Gerdites
betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel
Unsicherheit Ka= 3 dB

Schallleistungspegel
Unsicherheit

K= 3 dB

PVA 20-Li A1

L, =53,8 dB (A)

L, =66,0 dB (A)

A

Allgemeine
Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Gerdt versehen ist.
Versdumnisse bei der Einhaltung der nachfol-
genden Anweisungen kdnnen elekirischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzun-
gen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen fir die Zukunft auf.

H Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen F&-
higkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wis-
sen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes
unterwiesen wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

B Das Gerdt keinem Regen aussetzen.
B In Innenrédumen aufbewahren.

B Das Gerdt darf nicht als Spielzeug benutzt
werden. Wenn das Gerdt von Kindern oder in
deren Ndhe benutzt wird, ist besondere
Vorsicht geboten.

B Das Gerdt nur gemaf3 der Beschreibung in
dieser Bedienungsanleitung benutzen.

B Nicht mit beschadigtem Akku benutzen. Falls
das Gerdt nicht ordnungsgeméf funktioniert,
fallen gelassen, beschadigt, im Freien liegen
gelassen wurde oder ins Wasser gefallen ist,
kontaktieren Sie den Kundenservice.

B Falls das Gerdt hingefallen ist, Gberprifen Sie
es vor der Benutzung sorgfdltig auf Risse oder
Beschadigungen.
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M Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn es bescha-
digt, verbogen oder gesprungen ist. Ein Akku-
Lifter, der in irgendeiner Weise beschadigt zu

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab

sein scheint oder unnormal arbeitet, muss sofort
auBer Betrieb gesetzt werden.
Dies ist vor jedem Gebrauch zu iberpriifen.

Fassen Sie das Gerét nicht mit nassen Hénden an.
Stecken Sie keine Gegenstinde in die Offnungen.

Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und
alle Kérperteile von den Offnungen und
beweglichen Teilen fern.

Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie den Akku
abnehmen.

Benutzen Sie nur das vom Hersteller gelieferte
Netzgerét oder Ladegerdt. Zubehér, das fir
einen bestimmten Akku-Lifter geeignet sein
mag, kann bei Verwendung mit anderen zur
Gefahrenquelle werden.

Laden Sie den Akku nicht im Freien.
Nicht Feuer oder hohen Temperaturen aussetzen.

Nicht in der N&he von offenen Flammen,
glimmender Asche oder explosiven Stoffen,

z. B. in Gegenwart von brennbaren Flissigkeiten,
Gasen oder Staub benutzen.

Akku-Lisfter erzeugen Funken, die den Staub oder
die Démpfe entziinden k&énnen.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht, um
gefdhrliche oder explosive Materialien und
Démpfe wegzublasen. Es ist nur zur allgemeinen
Belisftung vorgesehen.

Schalten Sie das Gerdt sofort aus, wenn Sie ir-
gendwas Ungewsdhnliches bemerken.

Lassen Sie das Gerét nicht eingeschaltet und
unbeaufsichtigt.
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8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Das Ladegerdt ist nur fir den
Betrieb im Innenbereich geeignet.

B Wenn die Netzanschlussleitung die-

ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

/\ WARNUNG!

Bl Betreiben Sie das Gerét nicht mit besché-
digtem Kabel, Netzkabel oder Netzstecker.
Beschadigte Netzkabel bedeuten Lebens-
gefahr durch elekirischen Schlag.

Originalzubehér/-zusatzgerdte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgeréte,

die in der Gebrauchsanweisung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Einsatzwerkzeuge
oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr fir Sie bedeuten.

PVA 20-Li A1l
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Vor der Inbetriebnahme
Akku-Pack laden (sieche Abb. A)
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor
Sie den Akku-Pack @ aus dem Schnell-

Ladegerat @ nehmen bzw. einsetzen.

B laden Sie den Akku-Pack @ nie, wenn die
Umgebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt.

4 Stecken Sie den Akku-Pack @ in das Schnell-
Ladegerat @.

4 Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Die Kontrol-LED B leuchtet rot.

¢ Die griine Kontrol-LED @ signalisiert Ihnen,
dass der Ladevorgang abgeschlossen und der

Akku-Pack @ einsatzbereit ist.

/\ ACHTUNG!

4 Sollte die rote Kontroll-LED @ [f| blinken, dann
ist der Akku-Pack @ uberhitzt und kann nicht
aufgeladen werden.

4 Sollte die rote und griine Kontroll-LED @ [1| ®
1© gemeinsam blinken, dann ist der Akku-
Pack @ defekt.

4 Schieben Sie den Akku-Pack @ in das Gerat

ein.

Akku-Pack ins Gerdt
einsetzen/entnehmen

Akku-Pack einsetzen
4 Lassen Sie den Akku-Pack @ in die Akku-

Aufnahme @ einrasten.

Akku-Pack entnehmen

¢ Driicken Sie die Taste zur Entriegelung @
und entnehmen Sie den Akku-Pack @.

PVA 20-Li A1l

Akkuzustand prifen

4 Driicken Sie zum Priffen des Akkuzustands die
Taste Akkuzustand @ BN .
Der Zustand bzw. die Restleistung wird in der
Akku-Display-LED @ =% wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung/
Leistung
ROT/ORANGE = mittlere Ladung/Leistung
ROT = schwache Ladung - Akku aufladen

Inbetriebnahme

Ein-/Ausschalten

Einschalten im 1. Gang bei 1400 min"!

4 Driicken Sie die den EIN-/AUS-Schalter (D) in
die Position I.

Einschalten im 2. Gang bei 2100 min’

4 Driicken Sie die den EIN-/AUS-Schalter () in
die Position 1.

Ausschalten
4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter () in die

Position O.

Ventilatorkopf verstellen
¢ Drehen Sie den Ventilatorkopf @ in die ge-

wiinschte Position.
Es stehen lhnen dazu 8 Einstellmdglichkeiten
zur Verfigung.

Tragegriff

4 Tragen und transportieren Sie das Gerdt an
dem Tragegriff @.

Haken zur Befestigung

4 Klappen Sie den Haken @ aus dem
StandfuB® @ heraus, damit Sie diesen an einer
geeigneten Stelle, wie z. B. einen Wandhaken
befestigen kénnen.
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Reinigung und Wartung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

A Schalten Sie vor allen Arbeiten am
Gerét das Gerdét aus und entnehmen
Sie den Akku.

B Es dirfen keine Flissigkeiten in das Innere der
Gerdte gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
feuchtes Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin,
Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff an-
greifen.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméBig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 % und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.
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Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
die rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

o S

Geméf Européischer Richtlinie
2012/19/EU miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt

Werfen Sie Akkus nicht
in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus
missen gemdf Richtlinie 2006/66/EG
recycelt werden. Geben Sie Akku-Pack
und/oder das Gerdt iber die angebotenen Sammel-
einrichtungen zuriick.

£
(]
3
3

Li-ion

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge/Akku-Packs informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Ver-
packungsmaterialien und trennen Sie
diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungs-
materialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen
(a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

o |
A

>

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

PVA 20-Li A1l
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
rét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X12V und
X20V Team Serie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

PVA 20-Li A1

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und re-
parierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemaBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéaden durch Elementarereignisse

DE | AT | CH 49



///|PARKSIDE’

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 388274_2107
als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel

auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-

gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und k&n-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
388274_2107 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 388274_2107 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundichst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

PVA 20-Li A1l
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie
(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 60335-2-80:2003/A2:2009

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

ENIEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

Typ/Gerdtebezeichnung: Akku-Ventilator 20 V' PVA 20-Li A1
Herstellungsjahr: 12-2021
Auftragsnummer: IAN 388274_2107

Bochum, 25.11.2021

UCE

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku-Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir Ihr Gerét bestellen mdchten, so kénnen Sie dies entweder
bequem im Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

@ Service Schweiz Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)

Um eine schnelle Bearbeitung lhrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fiir alle Anfragen
die Artikelnummer (IAN:388274_2107) des Gerdgtes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

Informécidk éllésa - Stanje informacij - Stav informaci
Stav informdcii - Stand der Informationen:
11/2021 - Ident-No.: PVA20-LiA1-112021-1
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